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Der Beruf existierte vom 16. bis 
Ende des 19. Jahrhunderts. 
Профессия существовала  
в XVI — конце XIX века.

Der Beruf des Schriftsetzers ist 
ausgestorben. Heutzutage gibt in 
der Regel der Autor selbst seinen 
Text in den Computer ein. 
Профессия наборщика исчезла, 
а компьютерный набор рукописи 
чаще всего осуществляет сам автор.

Der Beruf ist besonders 
in Amsterdam populär, wo es 
viele Kanäle und ein hohe Dichte 
an Fahrrädern gibt. 
Профессия особенно 
распространена в Амстердаме, 
где множество каналов и плотное 
велосипедное движение.

Manche Leute haben bereits solche 
Berater. In Zukunft werden sie mehr 
Möglichkeiten haben, für ihre Arbeit 
die Daten von smarten Geräten  
zu nutzen. 
У некоторых людей уже есть такие 
консультанты. В будущем они 
получат больше возможностей 
для работы, используя данные 
с носимых гаджетов.

Beruf aus dem Film „Inception“. 
Профессия из фильма «Начало».

Der Beruf existierte  
im 10. und 11. Jahrhundert. 
Профессия существовала  
в X–XI веках.

Beruf aus dem Film „Johnny 
Mnemonic“.  
Профессия из фильма «Джонни 
Мнемоник».

Beruf aus dem Film „Avatar“. 
Профессия из фильма «Аватар».

Der Beruf verschwand mit dem 
Aufkommen von Computern. 
Профессия исчезла с появлением 
компьютеров.

Bislang sind nur 2–5 %  
der Weltmeere erforscht. 
На сегодняшний день Мировой 
океан изучен только на 2-5%.

 Beruf aus der „Harry-Potter“-
Buchreihe von J. K. Rowling. 
Профессия из серии книг Джоан 
Роулинг о Гарри Поттере.

Dieser Beruf existierte bis zum 
Ende des 19. Jahrhunderts, als 
pneumatische Bremsen entwickelt 
wurden, die vom Zugführer im 
ganzen Zug gleichzeitig betätigt 
werden konnten. Bis dahin musste 
in jedem Eisenbahnwagen ein 
Bremser sitzen. 
Профессия существовала 
до конца XIX века, пока не 
появились пневматические 
тормоза, которыми мог управлять 
машинист во всем составе 
поезда одновременно. До этого 
момента в вагонах должны были 
находиться тормозильщики.

Der Beruf existierte in der 
georgianischen und viktorianischen 
Ära in Großbritannien. 
Профессия существовала 
в Георгианскую и Викторианскую 
эпохи в Великобритании.

In der griechischen Mythologie 
war das berühmteste Orakel das 
im Apollo-Tempel in Delphi, wo die 
Priesterin Pythia weissagte.  
Согласно древнегреческим 
преданиям, самым известным 
оракулом была жрица Пифия 
в храме Аполлона в Дельфах.

Beruf aus dem Film „Jurassic Park“. 
Профессия из фильма «Парк 
юрского периода».

Beruf aus dem Film „Robocop“. 
Профессия из фильма «Робокоп».

Beruf aus dem Film „Blade Runner“.
Профессия из фильма «Бегущий 
по лезвию».

Beruf aus dem Film „Eternal 
Sunshine of the Spotless Mind“ (dt. 
„Vergiss mein nicht!“).
Профессия из фильма «Вечное 
сияние чистого разума».

In der Science-Fiction-Kurzgeschichte 
von Philip K. Dick Erinnerungen en 
gros existierte das Unternehmen 
Endsinn AG, das diese Dienstleistung 
angeboten hat.
в фантастическом рассказе Филипа 
Дика «Мы вам всё припомним» 
существовала организация 
«Воспоминания Инкорпорейтед» 
(REKAL Inc.), которая и оказывала 
подобный сервис.

Das Zum-Ausdruck-Bringen der 
eigenen Gefühle hilft Patienten, ihre 
emotionalen Probleme in den Griff 
zu bekommen.
Через самовыражение помогает 
пациентам разобраться 
с эмоциональными трудностями.

In Japan ist dies gängigee Praxis. 
В Японии это считается 
популярной практикой. 

Der Beruf existiert in Japan und China.
Профессия существует в Японии 
и Китае.

Wird künftig den traditionellen 
Lehrer in den Schulen ersetzen.
Будет замещать традиционного 
учителя в школах.

Beruf aus dem Film “Source Code”.
Профессия из фильма  
«Исходный код».

Der Beruf war im 19. und frühen 
20. Jahrhundert unter armen und 
ungebildeten schwedischen Frauen 
verbreitet.
Профессия была распространена 
в XIX — начале XX в. среди бедных и 
необразованных шведских женщин.

Den Beruf gab es bis zum 
Aufkommen von pasteurisierter 
Milch und privaten Kühlschränken.
Профессия существовала 
до появления пастеризованного 
молока и бытовых холодильников.

Im 19. Jahrhundert, als die Straßen 
oft schmutzig und mit Müll 
übersät waren, beschäftigte man 
solcheStraßenfeger, damit lange 
Kleider nicht schmutzig wurden und 
man nicht mit Müll in Berührung kam. 
В XIX веке, когда улицы часто 
были грязны и завалены мусором, 
подметальщика нанимали, чтобы 
не пачкать длинную одежду  
и не контактировать с отходами.

Der Beruf war relevant, als Computer 
nur in wissenschaftlichen Zentren 
standen und riesige Ausmaße hatten. 
Профессия была актуальна, когда 
компьютеры находились только в 
научных центрах и имели огромный 
размер.

Aufwecker gab es bis Ende des 
19. Jahrhunderts – der Zeit, als 
mechanische und elektronische 
Wecker in Gebrauch kamen. 
«Колотушек» нанимали вплоть 
до конца XIX века — того времени, 
когда появились механические 
и электронные будильники.

Beruf aus dem Roman „Fahrenheit 
451“ von Ray Bradbury.
Профессия из книги «451 градус 
по Фаренгейту» Рэя Брэдбери.

Beruf aus dem Film „Ghostbusters“. 
Профессия из фильма «Охотники 
за привидениями».

Der Beruf existierte im Römischen Reich.
Профессия существовала  
в Римской империи.

Dieses System wurde häufig für 
Auslandsgespräche verwendet. Der 
Beruf entstand in der zweiten Hälfte 
des 19. Jahrhunderts und existierte 
bis in die 1930-er Jahre.
Эта система часто использовалась 
для международных звонков. Про-
фессия появилась во второй полови-
не XIX в., а исчезла в 30-е г. ХХ в.

Beispiel: „Zwillings-T-Shirts“ mit 
speziellen Sensoren. Umarmt 
jemand, der ein solches T-Shirt trägt, 
sich selbst, so spürt eine Person mit 
einem „Zwillings-T-Shirt“ virtuelle 
Berührungen über ein Smartphone.
Например, парные «футболки 
для объятий» со специальными 
датчиками. Если обнять самого 
себя, то человек с футболкой-
«близнецом» сможет ощутить 
виртуальные прикосновения  
через смартфон.

Der Beruf existierte im 
viktorianischen Zeitalter in London.
Профессия существовала 
в Викторианскую эпоху в Лондоне.

Vertikale Farmen sind autonome 
und umweltfren können. Sie stehen 
schon in naher Zukunft auf der 
Agenda.undliche Komplexe, wo 
innerhalb einer Stadt Pflanzen 
angebaut und Tiere gezüchtet werde.
Вертикальные фермы — 
автономные и экологичные 
конструкции, чтобы выращивать 
растения и разводить животных 
в черте города, — повестка 
ближайшего будущего.
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Science-art wird bereits aktiv 
von einer ganzen Reihe wichtiger 
Bildungseinrichtungen) unterstützt. 
So existiert beispielsweise am 
MIT (Massachusetts Institute of 
Technology) in Boston ein Zentrum für 
Wissenschaft, Kunst und Technologie. 
Сайенс-арт уже активно 
поддерживают серьезные учебные 
заведения. Например, в MIT 
существует Центр науки, искусства 
и технологии. 
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Der Beruf war in der Ära  
des Stummfilms Anfang  
des 20. Jahrhunderts populär.  
Профессия была актуальной с появ-
лением немого кино в начале XX в.
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